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See the notice on TED website

590891-2026 - Gara
Germania – Lavori di infissione di pali – KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 520 
Pfahlgründung
OJ S 165/2026 27/08/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
E-mail: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
Attività dell'ente aggiudicatore: Produzione, trasporto o distribuzione di gas o calore

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 520 Pfahlgründung
Descrizione: Pfahlgründung Herstellung einer Pfahlgründung für das Maschinenhaus und den 
Luftkondensator mittels Ortbeton-Rammpfahl. Alternative Wahlgruppe zur Herstellung der 
Pfahlgründung mittels Bohrpfählen.
Identificativo della procedura: c0da61f3-c947-44b2-b0f6-c4e36b447dec
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45262211 Lavori di infissione di pali

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Städteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Frode: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: [Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Partecipazione a un'organizzazione criminale: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB]
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Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: [Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Grave illecito professionale: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB]
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: [Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: [Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: [Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: [Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB]
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Cessazione di attività: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB]
Insolvenza: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Amministrazione controllata: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB]
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: [Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Die zu erbringenden Leistungen ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Descrizione: Pfahlgründung Herstellung einer Pfahlgründung für das Maschinenhaus und den 
Luftkondensator mittels Ortbeton-Rammpfahl. Alternative Wahlgruppe zur Herstellung der 
Pfahlgründung mittels Bohrpfählen.
Identificativo interno: LOT-0001 KWK-138-520

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45262211 Lavori di infissione di pali

5.1.2.  Luogo di esecuzione
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Suddivisione del paese (NUTS): Städteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Illimitato

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio specifico
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: - jahresdurchschnittlicher Umsatz für Leistungen in den 3 letzten 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, die mit dem Auftragsgegenstand vergleichbar sind Bei 
einer Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung zur 
Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. 
Bei der Bedienung von Kapazitäten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den 
eignungsverleihenden Unternehmen die Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung 
zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die 
Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde, 
bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass 
diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen.

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: Erklärung über die in den letzten 10 Jahren erbrachten Leistungen, die 
mit der ausgeschriebenen Leistung nach Art und Umfang vergleichbar sind. Vergleichbar ist 
die Leistung hinsichtlich einer Spezialtiefbaumaßnahme mit Rammpfählen oder Bohrpfählen 
und einem Mindest-Auftragsvolumen von EUR 200.000 über die Projektbegleitung, Planung 
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und Ausführung. Die jeweilige Referenz hat die Adresse und den jeweiligen Ansprechpartner 
bei dem Auftraggeber sowie dessen Telefonnummer zu enthalten. Das beigefügte Formblatt 
„Referenzen“ ist auch im Übrigen auszufüllen. Mindestbedingung: Mindestens 2 Referenzen 
Spezialtiefbaumaßnahme mit Rammpfählen oder Bohrpfählen und einem Mindest-
Auftragsvolumen von EUR 400.000. Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation 
oder das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" durch alle Mitglieder der 
Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitäten 
anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die 
Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" nachzuweisen bzw. 
einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die 
zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von 
Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind 
oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Der Gesamt-Angebotspreis gemäß Angebot des Bieters wird wie folgt bewertet: 
Niedrigstes Angebot (NA): 100 Prozent Alle Angebote (A) mit größer/gleich dem 2-fachen 
Preis des niedrigsten Angebots: 0 Prozent Angebot mit einem Angebotspreis dazwischen 
werden auf Basis einer linearen Interpolation mit bis zu zwei Stellen nach dem Komma 
interpoliert.

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 14/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E33381774

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E33381774
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 24/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 51 SektVO.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 25/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
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Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Die Bedingungen sind den Vergabeunterlagen, 
insbesondere dem beigefügten Vertrag zu entnehmen.
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Accordo finanziario: Sind dem Vertrag bzw. den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen
Informazioni sui termini per il riesame: Auf die Unzulässigkeit eines Nachprüfungsantrages 
nach § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen: Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Numero di registrazione: Berichtseinheit-ID 00014275
Indirizzo postale: Zum Hagelkreuz 22
Località: Eschweiler
Codice postale: 52249
Suddivisione del paese (NUTS): Städteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania
E-mail: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
Telefono: 0 24 03 99 11 01
Indirizzo internet: https://www.mva-weisweiler.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen
Numero di registrazione: 05515-03004-07
Località: Münster
Codice postale: 48147
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Suddivisione del paese (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: b65f96c3-9940-41e8-85c8-f0b05a2255df  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 17
Data di trasmissione dell'avviso: 25/08/2026 16:55:58 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 590891-2026
Numero dell'edizione della GU S: 165/2026
Data di pubblicazione: 27/08/2026
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